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Warszawa, 19 kwietnia 2021 r.

Sz. P. Tadeusz Koscinski
Minister Finanséw, Funduszy i Polityki Regionalnej

Szanowny Panie Ministrze,

W imieniu Miedzynarodowej Grupy Izb Handlowych (International Group of Chambers of Commerce,
IGCC) w zwiazku z opublikowaniem projektu objasniert podatkowych dotyczacych stosowania
obowiazujacych od 1 stycznia 2021 r. przepisow art. 110 ust. 1b ustawy o CIT oraz art. 23za ust. 1b
ustawy o PIT, regulujacych kwestie zwigzane z domniemaniem oraz nalezyta starannoscia w zakresie
weryfikacji rozliczen drugiej strony transakcji z podmiotem majacym miejsce zamieszkania, siedzibe
lub zarzad na terytorium lub w kraju stosujacym’ szkodliwa konkurencje podatkowa, niniejszym
chcieliby$my podzieli¢ sie naszymi obawami i prosi¢ Pana Ministra o uchylenie przepisow art. 110 ust.
1a i ust. 1b Ustawy o CIT ze wzgledu na ich nieadekwatno$¢ wzgledem zaktadanego celu regulacji,
alternatywnie o czasowe zawieszenie ich obowiazywania do momentu wprowadzenia odpowiednich
zmian legislacyjnych i wypracowania wtasciwego kierunku interpretacyjnego.

Na wstepie IGCC pragnie podkreslic, iz w petni rozumie i popiera inicjatywy majace na celu walke
z tzw. rajami podatkowymi oraz potrzebe zapewnienia rownej konkurencji. Obawiamy sie jednak,
Ze przepisy w powiazaniu z trescia skierowanego do konsultacji podatkowych projektu objasnieri
nie przyczynia sie do osiagniecia zamierzonych celéw, a ich wprowadzenie niewspotmiernie obcigza
przedsiebiorcow poprzez drastyczne rozszerzenie obowiazkdw sprawozdawczo-dokumentacyjnych.

Warto w tym miejscu przytoczy¢ kilka przektadow, jak obowiazujace od 2021 roku przepisy, realnie
przetoza sie na funkcjonowanie przedsiebiorstw. Wprowadzony obowiazek dokumentacyjny
dla transakcji w przypadku ktérych rzeczywisty wtasciciel ma siedzibe w tzw. raju podatkowym przy
réwnoczesnym wprowadzeniu domniemania (art. 110 ust. 1b ustawy o CIT) skutkuje tym, Zze zakres
przedmiotowy lokalnej dokumentacji cen transferowych (w tym obowiazek przeprowadzenia analiz
poréwnawczych, ujecia transakcji w informacji TPR-C, ztozenia o$wiadczenia) obejmie w praktyce
miedzy innymi transakcje o wartosci 500.000 zt, przedmiotem ktorych jest sprzedaz podstawowych
produktow czy ustug (np. sprzedaz kopalin, artykutdow spozywczych, sprzetu elektronicznego, ustug
finansowych) na rzecz niepowiazanych kontrahentow, w tym zlokalizowanych na terytorium Polski
lub zakup materiatow, towaréw i ustug na potrzeby prowadzonej dziatalnosci gospodarczej
od niepowiazanych kontrahentow. Obowiazek dokumentacyjny wystapi bowiem w przypadku
gdy niepowiazany kontrahent dokona nieistotnego rozliczenia pod wzgledem wartosciowym
czy przedmiotowym z podmiotem rajowym (np. zakup elektroniki z Hongkongu czy podréz stuzbowa
do Monako). Owszem niniejszego obowiazku bedzie mozna uniknac poprzez wykazanie, ze beneficjent
rzeczywisty nie jest z tzw. raju podatkowego, ale proces majacy na celu wykazanie tej przestanki
bedzie bardzo czasochtonny i kosztowny. W wielu przypadkach méwimy o tysiacach kontrahentow
do weryfikacji.

Warto nadmieni¢, ze obowiazek przygotowania dokumentacji cen transferowych dla transakcji
z podmiotami niepowigzanymi w zaden spos6b nie przyczyni sie do walki z tzw. rajami podatkowymi,
a skutkuje jedynie poniesieniem kosztow po stronie przedsiebiorcéw. Z definicji cen transferowych
takie transakcje stanowia dang poréwnawcza i sg transakcjami rynkowymi (jako realizowane
pomigdzy podmiotami niepowiazanymi).
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Ponadto, w kontekscie projektu objasnien i wprowadzanej za jego posrednictwem instytucji
oswiadczenia drugiej strony transakcji, identyfikujemy drastyczny wzrost naktadu pracy jaki moze sie
wigzac dla podatnika z pozyskaniem stosownych oswiadczen. W przypadku podatnika, ktory ma kilka
tysiecy odbiorcow i dostawcow wystanie oswiadczen i monitorowanie ich zwrotu jest w praktyce
niewykonalne przy obecnym obciazeniu stuzb finansowych obowigzkami sprawozdawczymi
i dokumentacyjnymi dla potrzeb podatkowych. Co wymaga podkreslenia, termin zakonhczenia
konsultacji podatkowych w przedmiocie projektu objasnien zostat wyznaczony na dzien 20 kwietnia
br., podczas gdy sugerowany za ich posrednictwem kierunek interpretacyjny w tym powinnos¢
gromadzenia stosownych o$wiadczen odnosi sie do przepisow, ktdre weszly w zycie z dniem 1 stycznia
2021 r. Zgromadzenie stosownych oswiadczen w stosunku do transakcji zrealizowanych juz w | kw.
br. moze w praktyce okazac sie wrecz niemozliwe.

Podczas naszego ostatniego spotkania z Panem Marcinem Jamrozym, Dyrektorem Departamentu Cen
Transferowych (13/04/2021), rozmawialiSmy o naszych obawach. Niestety na ten moment nie udato
nam sie wypracowac rozwiazan, ktore zaréwno realizowatyby cele Ministerstwa, jak i mogtyby by¢ w
sposdb prosty i jednoznaczny wdrozone przez biznes, rowniez przez mate i $rednie przedsiebiorstwa.

Majac na uwadze ogromna trudnos¢ dla przedsiebiorcow, aby wdrozy¢ omawiane przepisy, ale réwniez
obecna, krytyczng sytuacje dla wielu przedsiebiorcow w zwiazku z ciagle trwajaca pandemia COVID-
19, gdzie firmy przede wszystkim walcza o swoje istnienie, wyrazamy gteboka nadzieje, iz Pan
Minister wezmie pod uwage nasze watpliwosci oraz argumenty i przychyli sie do naszej prosby o nie
naktadanie kolejnych obowiazkéw, wzglednie odroczenie w czasie wprowadzonych rozwiazan.

Szczegdtowe stanowisko IGCC przekazujemy w oddzielnym pismie.

Z wyrazami szacunku,
Fabrice Audan

-

Prezes CCIFP

W imieniu:

. Advantage Austria

. AHK Polska (Polsko-Niemiecka Izba Przemystowo-Handlowa)
. AmCham (Amerykanska Izba Handlowa w Polsce)

. BBC (Belgijska Izba Gospodarcza)

. BPCC (Brytyjsko-Polska Izba Handlowa)

. CCIFP (Francusko-Polska Izba Gospodarcza)

. CCll (Wtosko-Polska Izba Handlowo-Przemystowa w Polsce)
. ICC (Irlandzka Izba Handlowa)

. NPCC (Niderlandzko-Polska Izba Gospodarcza)

. PHIG Polsko-Hiszpanska Izba Gospodarcza)

. PICC (Polish-Israeli Chamber of Commerce)

. Polish Canadian Chamber of Commerce (PCCC)

. Polsko - Szwajcarska Izba Gospodarcza

. Polsko-Rumunska Bilateralna Izba Handlowo-Przemystowa
. PPCC (Polsko - Portugalska Izba Gospodarcza)

. SPCC (Skandynawsko - Polska Izba Gospodarcza)
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